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Huitiéeme entretien sur la famille.
UOMME, LA PEMME ET LEUAS DEYOIRS ENVERS LEURS ENFANTS.

Ier devoir.~L'amour.—Le logenient qu'ils doivent & leurs enfants.
(Suite.)

C'est un impérienx devoir pour les péres et méres-
de loger leurs enfants de maniére & né jamais
compromettre ‘lenr santé, et 4 respecter toujours
lenr innocence.  Cest’]d pour eux une obligation de-
justice, de convenance et d honneur, et cette obliga-
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tion est tellement rigoureuse que 1'1en ae peut les en
digpenser ; etla; v;oTcx clest mettre _sous:ses pieds,
non- eeulcment Tes lois les plus sacrées de la religion,
mais encore les lois les plus strictes de la. nature.

Et.cependant, combien .de- parents, malheurense-
ment, dont la conduite, sur (,ej_omt est tount-a-fait
en défant ¢ Ne voit-on pas des méres asscz impru-
dentes _pour - coucher avee -elles.-de-tout. jeunes
enfants ou des enfants qui ont plus desix 4 sept ans
accomplis’; en ce'a, né commettent elles paa, d’ordx-_
naire;-une faute grave # -

+Dans le- premier - cas, -elles se\poscnt a etouﬁ'm
leurs pauvres! petlts euinnts, comme cela narrive
que-tro ,P souvent. .o Tl T e L

LEntr’autres cas qui sont. arrivés 3 notre connais-
sance, un jour une ‘mallicarense mére vint nous
trouver, en proi¢ an . plus . giand dpscspou' - B
quclle était la cause de sa douleur. i poignante.?
La voici telle qu'on nous 1o racontat : Un enfant de
siX.mois qui était ‘toute sa': .joie. et sa:consolation,
g'était s A plemer pendant la nuit, et comme- elle
ne réussissait pas 4..le: calmery clle Tavait. place,
pour. un mstant, 2. §es cotés, d:ms son . lit, .chose
qu’elle n’avait “Jamais. faite. | L'enfant -se ‘calma
tout de suite, mais la malheurense mére s endoxmlt
¢t un quart d’heure_plug tard, & son réveil, elle
trouva son enfant mort, & c6té d’elle : A la vue de
ce tertible.spectacte; elle'faillit en-perdre la-téte, et
fit retentir toute la.maison de. ses:cris déchirants;

Plus_tard, nous avons constaté_que la_santé de
cetfo mdre avait regn wne . si fmte secousse, de cc
doulourenx accident, qu elle n’a Jamals pu sc
remettre. - .- i

L’Ewlxse, d:ms la prudence eb da‘ns la tcndre solll-
citudo. qui la presse, -pour-les: parents et pour-les
cnfants, . ddend sons. ‘des- peines ° sévercs et trés
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sagement, aux meéres de coucher avec elles leurs
entants qui n’ont.pas encore un an révolu.

Et, les-méres qui: sont en défaut sur ce point,
sont d'antant plus coupables - que, généralement
parlant, la paresse est presque toujours le motif qui
les fait agirainsi ; car, d'ordinaire, elles ne placent
leurs enfants dans lear lit, que pour éviter de se
lever elles-mémes, pour lenr donner les soins que
réclament leur position ; et une fois que,- par leur
faute, clles ont.donné A lenrs enfants cette ianvaise
habitude, elles les en corrigent bien difficilement. * -

Quant anx parents qui sont assez imprudents,
pour coucher avec eux des enfants gni ont plus.de
six & sept ans, ils s’exposent a des dangers plus
graves que la mort méme ; car ils les exposent au
danger du scandale, et 4 coup sir, pour des enfants
encore ornés des splendeurs - de l'innocence, le scan-
dale est nn mal plus.grand que tous les antres manx
¢t méme que la mort. : :

Il y a, malheurensement, dans tous les pays, des
enfants qui ont été dépravés par cette voic, et qui,
a un dge encore tendre, sont déji des prodiges de
corrnption. Nous ne voulons entrer dans auncuns
détails & cet égard, quoigne nous pourrions citer un
bon nombre de faits, qui sont tous de nature &
cfirayer lcs personnes négligentes sur ce joint. -

Quel- affreux; malheur -pour. des parents, & .qui
I'innocence de leurs_enfants devrait étre plus chere
que lenr propre vie, d’étre eux-mémes, par leur
faute, les. menrtriers--de cette préciense innocence !

Ce malheur n’est-il pas ples que snflisant pour
arracher les larmes de sang aux peres.ct anx meéres
qui ont conservé un reste de foi! . .. -

Aussi, PEglise de Jésns-Christ.. gardienne fidéle
des bonnes meeurs et de la véritable foiy ne fait-clle.
pas preuve de la plus haute sagesse, en défendant
avee la plus grande sévérité aux parents, de concher
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avee cux des enfants qui ont atteint lenr sixieme ou
septitme année'? En cela, ne donne-t-elle pas la
plus grande preuve de sa sollicitnde pour le salut
des enfants, et ponr Vhonsenr des familles chré
tiennes-? - : ‘ '

Il y a unc autre fante dans laquelle tombent
certains parents et qui n’est pas moindre que celle
dont nous venons de parler et qui est celle de faire
coucher dans le méme lit de jeunes enfants, sans
distinction de sexe. Quel avenglement inconceva-
ble! quelle imprudence inqualifiable ! Et apres
cela, on est éronnd de voir des enfants de nenf, dixy
onze ans se livrer au désordre, i tous les penchants
de Ia nature corrompue ! :

Parents imprudents et mille fois coupables, n’ou-
bliez pas que vous &tes comptables & Dieu, a la
religion, & la société, &e., de tous ces malheurs gui
gont presque tonjours irréparables !

Il arrive encore quelquetois, & la campagne, que
pendant ’été, les jeunes gens préférent aller coucher
& la grange, sur le fenil, que dans lears lits. A lcs
entendre, ¢'est pour &tre plus au frais, et sortout,
s'est ponr échapper au malaiso cansé par les insec-
tes 5 mais que de désordres sont souvent résultés de
cctte soustraction A la surveillance des parents !
Parents, ici encore, pensez sérieusement que votre
trop grande crédulité et votre faiblesse penvent
amencr de graves inconvénients, si ce ne sont méme
quelquefois de grands malheurs ! .

‘Que vos enfants soient towjours placés assez prés
de vous, pour que vous puissiez exercer sur eux, unc
surveillance convenable et nécessaire.

Nous pourrions encore signaler un trés grave
défaut ; colui de mettre tous les lits dans un grand
appartement. Clest encore une imprudence d’une
extréme gravité, et dont les mauvaises conséquences
gont ordinairement trés séricuses,
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Nous'savons bien et nous avoucrons fianchement,
que tont cela est bien difficile pour les familles
pauvres. Mais. nmnmoms, tout cela est nécessaira,
ct les' parents doivent s¢ géner autant qu’il le faut,
pour arriver a lapratique ‘de ces graves obligations.
Car enfin, la santé, U'innocence, . Ta bonne’ (,ondmte,
lhonneur et surtont le salut :éternel . de . leurs
enfants doivent étre, pour etix des trésors infiniment
plus précieux que le monde entier ! Ils doivent-done
s'efforcer de lenrs procurer ces biens nmppreclables,
méme at prix des plus-grands sacrifices. '

Voila dong, . par ents chré dtiens, vos- devoirs. d
Pégard-dn logement que.vous devez. & vos.enfants.
Mamtenant, ‘nous: devons ajouter que 1ous vous
consternerions et’ que nous vous ferions bondir le
ceeur de dégoit ¢t d’horreur, si nous vous racon-
tions, sar ce su]et certains. xmlhuu's navrdants.qui
sont a.mvcs & notre connaissance, et qui n'ont point
cu d’autres causes que l'infidélité de certains parents
a remplirilés rcrrleb si siges et si prudentes que nous
venons de tr acer ! g’

——

DE LA hOURRITURD QUE LES PARENTS DOIW:NT A
' " ' LEURS LNFANTS.

Les pcnes et les méres doivent nonrrir. les enfants
avec nne grande diserétion. Clest .encore 1, pour
eux, une obllmtlon que la religion et la nature leur
impose de concert,

D’abord, meéres. chretlenncs, retenez blen cette
vérité-: une des obligations les:plus saintes et les
plus 1m portantes que vous nnpnse votre titre de
mere, A, { ‘égard de vos enfants, c'est de les nourrir
vons-mémes, A moins que vous n'cnsoyez dispensées
par de graves raiscns reconnues comune telles, par
des hommes- intclligents * et ~conscienx.  Chose
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dtrange !-s'éeric le prophéte Jérémie; la lionne dn
-désert: ‘allaite ‘avec soin -ses. petits, ‘et la“fille de
Jérusalem ne présente  sesitendres nourissons qu’une
nourriture étrangére ). T . o st
.. Sara et Rebeeea, étaient, sans  contredit, des
ferumes-de la plus haute distinetion et du plus grand
-mérite:; et cependant, elles n’auraient .pas: eéds,
pour tout 'or du monde, & d’autres:femmes, I’hon-
neur ct la douce satisfaction’ de: nourrir leurs
enfants. - oo T e e

La reine Blanche, mére de St. Lonis, tait aussi
une femme-de la plus haute distinction et du plus
grand mérite ; et elle aussi, n’anrait- pas-voulu, &
aueun prix, ¢éder 4 une antre femme le plaisir et le
‘bonheur de nourrir son-enfant roi | e
- . Toutes fois, méres de famille, si des raisons graves
vous dispensent de-nourrir vous-mémes vos enfants,
du moins.ne les confiez jamais qu'a des nourrices
trés:saines et trés vertueuses ; car si vous alliez les
-confier. & des femmes malsaines et vicieuses, vos
enfants seraicnt exposés a sucer, avec la nourritnre
qu’ils en recevraicnt, leurs maladies et leurs vices.

D’ailleurs, dans ce dernicr.cas, pourquoi une
more qui se voit privée du bonheur de nourrir elle-
méme son enfant, neP’¢leverait-elle passans recourir
A unefemme étrangére, puisqu’il y a d’autres moyens
trds saing et tres faciles de nowrrir:convenablement
les enfants. .: *- Coe s S

En sceond lien, les parents doivent éviter deux
exeds également repréhensibles, dans la maniére de
nourrir lenrs enfants. -L’nn de ces exeés consiste &
donner aux enfants-trop pou de nourriture, et 1'an-
‘tre & leur en donner en trop grande ‘quantité. - Ces
deux excds-sont également funestes a la santé des
enfants.” - C '

Il faut done, d’abord, ne jamais laisser souffrir
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les enfants de 1a faim, parceque ce serait compro-
mettre leur-santé, qui.est mn bien d'un trés grand
prix.o. e .

11 faut, en second lieu; : 6viter un autre -abus qui
est plus grave, plus funeste ct surtout plus commun
que celni qui vient :d’étre.signald ;- c'est celui qui
consiste.:a bourrer de.nourriture les enfants, a les
faire manger .4 tout -instant et & tout propos. - Get
exces est e grand ennemi de la santé des enfants,
et donne lieu -4 grand nombre de ‘maladies-comme
nous Passure I'Ecriture Sainte. - = .-

Les parents doivent donner: i leurs enfants, pour
lenr nourriture, non pas.les mets pour -lesquels :ils
ont le plus-d’attrait ou de goiit, mais"les ‘objets les
plus.sains et les-plus convenables: -« »' ..o

Ils doivent régler,de bonne heure, les heures et la
durée des repas des enfants ; car, parmi ces enfants,
ily en a un bon nombre dont la santé:est faible,
parcequ’ils n'ont pas de. rdgles fixes pour-:lcurs
repas,.et qu’ils ne mangent que les mets des moins
substantiels. Et souvent, cette maniére de vivre
compromet lenr santé, pour. toute leur vie.

Voici une preuve évidente.de ce que nous venons
d’avouer: Prenez un, dix, vingt de ces .enfants qui
sont languissants - ot mémes .malades, tant qu’ils
sont:dans. lenr . famille, mettez-les dans un bon
pensionnat, et en peu de .temnps, vous les verrez se
bien porter, et .méme devenir forts - et robustes.
Cette régle eouffre pen d'exceptions. Et d’ou:cela
vient-il ¥ Uniquement de -ce que, dans ce pension-
nat, les heures des repas sont réglées. - -

Voici un. autre fait que -nous avons souvent
remarqué-et déplord : Dans les colléges, et .dans
certains pensionnats, on trouve des enfants gités
par leurs parents qui,.par. une fendresse aveugle et
mal entendue, leur envoient touto.espéce de -provi-
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sions-: -telle gne pités, giteanx, fruits, confifnres et
toutes sortes:de sucreries. -Or; qu’arrive-t-il ¢ Cest
que la santé de ces enfants qui ne se tnent..pas,
‘d’ordinaire, & 'ouvrage; n’est pas plus brillante que
leur sncees dans leurs études.

- Ce que les parents  doivent: craindre, avant:tout,
c'est de faire de leurs enfants: des:enfants goulus,
gourmands et qui n’ont - pas. d’antre dieu que-leur
ventre.. .. -

Ils doivent. aussi. lenr. rendre-le. service ‘de les
accoutumer, de bonne heure, .4 ‘mangeride:tont, et
surtont, des. choses. les. plus iordinaires et-les plus
communes, - _

. Les'parents.qui: ont. bien 4 ccenr: les- véritables
intéréts de lenrs enfants;.savent. détruire -de bonne
heure :la:” répugnance.: qu'ils' -témoignent: pour
certains aliments qui, d’ailleurs, sont sains et d’un
usage habituel. - _

. 8"l .le: faut, ils- doivent méme avoir.recours 2
certaines ruses. innocentes;- et . bien légitimes cn
parei: cas,

Qu'ils imitent 'excellente mére qui usa dn moyen
que voici :: Cette mére était trés contrariée de voir
que son fils avait une trés grande répugnance pour
les oignovs.. Aprés avoir essayé de vainere: cette
répugnance .par le raisonnement, eclle s’apergnt
quello perdait son temps et sa peine... Alors, sans
se décourager, voici. co qu’elle fit : Elle :prépara,
pour. le diner, une purée de pommes' de terre, dans
laquelle clle mit deux gros oignons, qui se foudirent
parfaitement avee les pomnes de terre. Son fils
manges de cette purde sans faire aucune gobserva-
tion, et sanss’en trouver mal.  Un autre jour, elle
g'aventars & servir un morceau de veau, sur unc
purée d’oignons, parfaitement éerasés.  Son fils en
mangea Ogalement, sans ricn dire ct.sans s'en
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txonver'plus' mal. Il ne sc douta. pfts méme qu il
avait mangé des oignons.

La mére tout heureuse de son stmt’t eme, renou-
vela plusieurs fois son opération, toujours avec le
méme succes Trois -semaines plus tard, clle
demanda a son fils §'il avait toujours la méme

répngnance pour les oignons. A cetto dcm'mde,
celui-ci pousse une profonde exclamation, et 8’éerie :
“Ah! maman, si vous voulea me - faire prendre la
fuite, vous n’avez qu’a m’en présenter.”—La mdre
art d’un gros éelat de rire, A la face de son fils, en
}m disant : -Vois done, mon enf'mt comme tn es
ridicule sur ce polnt depuis trois semaines, tu as
mangé de Poignon a toutes les sauces, sans faire In
moindre ‘grimace |—Iist-ce possible, mamanl Lt
sur la réponso affirmative . de sa mére, le jeune
homme, tout joyeux, sante an coun de sa mére, en
lni disant, avac l'expression’ d'une vive reconnais-
sance i Je vous remercie, chdre maman, de
m avon' ainsi innocemment tlompé; par la, vous
m’avez rendn un vrai service.’

Al ! sitontes les méres qui se trouvent dans le
méme ‘cas, savaiont . agir comme celle-ci, olles
obtiendraient plobablement les mémes hemen\
résultats.

Les parents doivent étre d'une prud(,nce congom-
mdée, par-rapport & leurs enfaurs, surtout pour ce qui
regarde P'usage des boissons enivrantes.  C'est leur
rendre un bien mauvais service, les exposer a do
grands malhears, 4 la honte et aun mépris, compro-
mettre leur avenir que de ne pas observer, sur LO
point, les régles de la prudence chrétienne.” Il y
dans le monde, une multitnde d’enfants et do j JGIIHQB
gens dont Ia santé, 'honnenr et le salut -6ternel se
frouvent compromis, par l'imprudence des parents
sur ce point.
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Il1serencontre quelgnefois, dans certaines familles,
des hommes impradents qui; sans s’en ‘douter, sont
les plus grands ennemis des enfants.- Tantot, c’est
un domestique, tant6ét c’est nmn oncle, d’antres fois
c’est le péré:.ou le. grand pére’ d’nn -enfant qui
s'amuse a le provoquer & boire, jusqn’a ce qu'il oit
A pen pres ivre ; et comme. l'enfant dans cet état,
dit ce qui lui pasge par la téte, ces personnes. rient
do ces fadaiges, et's’en amusent. El ! bien, nous
n'hésitons pas 4 dire:que les hommes qui se jouent
ainsi des enfants, sont les suppsts de Satan et les
bowrreanx des enfants qu'ils traitent.de la sorte.

Un prétre vénérable nous racontait un: jour Je fait
suivant : ¢ J'ai connu, nous. dit-il, un petit gargon
de six ans qui annongait de grands talents naturels
et qui était trés gracieux, Son pére 'aimait jusqu’a
la folie. ~Malheurcnsement, ce pére imprudent,
samusa un beau jour i faire boire son enfant,
jusquw’da ce-qu’il fut dans un état tout voisin de
Pivresse. -Alors, cet enfant divertit singuliérement
la compagnic 4 la grande satisfaction de son pére,
qui renouvela de temps en temps, cette malhenrense
expérience ; et U'enfant jouait toujours de mieux en
mieux son triste role. IR - :

“ Un jour que je me trouvais dans cette maison,
le pére, sans mn’en prévenir, voulu bien. me donner
ce spectacle. Sans doute, qu’il pensait me faire un
grand plaisir. .- Mais, loin de rire des tours de ce
pauvre enfant, j'en éprouvai une profonde pitié, et
aussitdt, j'observai an pére qu’il rendaita son enfant
un fort mauvais service. < Cet homme me répondit
trés froidewent que je pouvais &tre tranquille & cet
égard, que lorsque son enfant aurait-quelques
aundes de plus, il se corrigerait, et que d’ailleurs, il
y. mettrait lui-méme la main.

“ Contre la prévision du pére, le jeunc enfant
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dont je vous. parle, s’est:si .peu corrigé, qu'iliest
mort:d:1idge de.quinze ans, dansmn état d’idiotisme
complet; avec:toutes les:marques de la décrépitude, :
et son:infortuné . pére- a:fiilli en mourrir de ¢ha--
grin!?”

Malheurcusement, guoique les boissons:enivrantes’
soient €1 fatales aux enfants et -méme:aux jeuncs
gens, iliy* & beaucoup de péres.et::de méres qui-
comprennent si peu cette - vérité, gne: par leur-folle’
condescendance, a cet:égard,ils font le plus grand:
mal a lenrsenfants: .- .. . . .

Quand nous étions.a:1a fin ,de notre cours classi-
que; il.est:armvé, auncollége on nons! étndiions, nn-
fait qui-ferait: pouffer. de rire, s'il n'accusait un-
grand-aveuglement.ichez.une mére.

Le fils ainé idecette! femme, -était: pensionnaire
dans la méme maison que.nous.:Dans ce ¢ollége,:
comme dans tous les autres, -il:-était sagement et
prundemment défendn anx éléves d’avoir du vin ou
tout autre boisson aleoolique.

Cette mére, par une faiblesse que rien ne saurait
excuser, envoie 4 son fils -une bouteille de vin avee
une-lettre..  Dans sa. lettre, elle.disait .2 son fils:
Mon cher.enfant,-je tenvoie qne.bouteille dgbon .
vin, quoique je sache qu’il;vous est défendu dravoir -
a votre disposition, .de- ces.sortes de liquenrs ;- ausei,
je Uengage.d bien: Ja cacher.. Mets ld.an fond de la:
paillasse de ton lit.; on.n'ira pas.la chercherla ;. et,
de cette .ipanicre, . tu. pourras. en.boire .en:toute:
sureté, une goutte le matin-dans ton-lit, .et le poir
avant de prendre ton repos; et ¢a terafistolera.

Mais; voici le plaisant de:cette affaire . le com-
missionnaire trouve le préfet des études-de la maison.
sur Ia perte qu’il’ devait: franchir. pour arriver 4 Ja’
commnuaunté. Celui-ei cxamine le paquet.-et 'prend
connaissance de la susdite lettre, comme ¢’¢tait son
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droit. -Il va,sans dire, que . la bouteille -est confis-
qnée; et que. le-supérienr est' trés peu- édifié des
singulidres recommandations-.que cette: mere fait 3
son fils.. Aussitot, il lni éerivit une lettre, que nous
avons vue plus tard, mais quela mére ne fut pas
tentée de montrer' 3 ses: voisines ; car son amounr-
propre de meére -6tait loin. d’avoir lien de.s’en
applaudir. Entr’autres bons conseils, il lni recom-
mandait de donner d’antres legons ason fils; dans la
crainte que plns tard, . il ne la:trompaelle:méme,
comme clle ’engageait & tromper ses maitres. . .

. Ce que prédisait cé prétre aussi spirituel qun’intel-
ligent, s¢ vérifia 4 1a lettre, et cette pauvre mére a-
dgjz‘x versé des:larmes bien. ameéies sur-les désordres
auxquels s’est livré: son-fils.: --Aussi,:il faut avouer

ue cet 8tre était plutdt fait pour: étre- a laiquene
ges_ vaches, que pour faire un conrs ‘d'étude, tant il
était dépourvu et stupide ! ' '

CHRONIQUE.

Comme nous voici-au temps de la passion, il n’est
que jaste que nous consacrions cette chronique an
souvenir ‘des sonffrances de I'homme Dien.’ '

. Un céeur bien né ne peut voir souffrir son sem-
blable, un ‘animal méme, sans lui' téinoigter sa
sympathie, sans essayer de soulager sa doulear.
Mais,-quelle plus grande peine ne doit-il pas éprou-
ver lorsque c¢’est in parent, un ami, un bienfaiteur,
un pére qu'il voit anx prises avec les plus atroces
doulours ¢ Al e'est a?ors_ que le chagrin devient
cuisant, crucifiant, intolérable, et que Yon voudrait
& tout prix partager la souffrance avec Pobjet aimé.

Tels sont, en ces jours de¢- denil, les sentiments
qui doivent animer tous les ceeurs générenx et bien
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nés, 4 la vue des mystéres doulourenx -qui g’accom-
plissent én notre faveur. Tous, nous devons nous
éerier dans notre jnste donleur::: Hélas 1" Que vois-
je?.. Quel spectacle affreux s'offre & mes regards?. .,
Quelle est cette victime dont toutes les chairs sonten
lambeaux, depuis la téte jusqu'aux pieds....dontle
chef est chargé d’une eruelle conronne d'épines. .
"Qui est courbé sous le poids d’unc croix pesante.’, ¢
Qui arrose la terre de son sang:..... % Qui tombe a
chaque pas sons les” coups redoublés de ses bour-
reaux barbares....: ? O Dien!" Quapergoise %:
Quoi.! C’est mon Dien l....('est mon pere!....
('est mon créateur!. ... Mon bienfaiteur 1. ... Celui
qui m’a dooné Pétre et la viel..,. * T o
Et quels sont donc ces bonrreanx qui s'acharnent.
i le'torturer; & lni infliger tous les tourments inven-
tés par Lenfer-? Sont-ce des hommes ‘on des'hétes:
feraces 2 Ce ne sont niles: uns, ni les antres. : Ges’
monstres & figures humaines ne sont; enréalitg, que
nos malheureuses passions, nos” penchants pervers |
Quoi !: c’est done nous,  qui- sommes les bourreaux
du plus tendre: des:péres 4 Oui, c’est vous ! nous:
crie une voix qui 8'échappe des: hauteurs'des cieux
et du plus profond ‘de nos consciences! -~ -
A cette voix, commeént ne pas mourir de douleur !
Comment, au moins, ne pas laver la- multitude de-
nos péchés dans I'abondance. de nos larmes, nc pas
venger sur -nous-mémes J'ingratitude -dont nous’
nous sommes rendns coupables envers le bienfaitenr-
le plus insigne, le pére le plus tendre !.... -~ -
ni, que Iesonvenir de }a-passion de Jésns-Christ,
est bien propre & nous inspirer Phorreur dn péehé |
Que de bienheurenx au ciel, ne sont parvenus i se
renoncer eux-inémes; A renoncer au pécehé, quen:
méditant sor les soufirances de PHomme-Dicn.  Ce
fut ce précienx souvenir qui opéra la sanctification’
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de -Ste..Catherine de Génes; d'abord livrée & I'amour
du, monde,;et qui alluma dans:son ceeur,:letfen de
Pamour:divin: qui, la-consuma le-reste.de sa vie. Un
jour.quelle faisait-de beaux-projets qui devaient lui
procurer de grandes jouissances, Jésus- Jui:apparut,
-portant sa croix sur-ses  épanles,-tout: convert dn
sang.qui coulait de toutes-les parties: de:son.corps.
A la vue d’un -spectdele: 51 navrant, -Catherine fut
saisic d’horrenr, en pensant .que ses péchés avaient
mnis - gon .Sauveur dans: cet état. . Elle :éclata cn
soupirs et.en sanglots : Son cceur fut pénétré d’une
si vive ;douleur .et -d'un amour isi-ardent, qu’clle
gemblait tout-hors d’¢lle-niéme. . ' Elle s’écriait, dans
ces transports : O nor -Dieu ! Non, non, :jamais
plus-de péehés, puisqu’ils vous ont eoutd. si cher !

. Ce précieux souvenir n’a-t-jl-pas produit le méme
effet sur.Ste. Brigitte ¢ Etant encorc enfant, elle fut
singulicrement touchée d’un sermon:qu’elle entendit
sur:la passion-de Notre Seigneur:Jésus-Christ. - La
nuit snivante, elle ernt:voir:le. :méme Jésus attaché
d-1a croix, tout couvert de plaies et .de:-sang ;. il Ini
sembla,- en- méme temnps, qulune. voix :lui disait:
Voyoz, ma fille, tout ce que j’ai souffert. —Eh: ! gus
donc vous a trailé de la sorte 2 luidit-elle.—Ce sont,
repritila mlme:voix, cevz gui me.cméprisent et qui
sont.insensibles d mon: omour-pour eue ! - -

_.L'impression que fit sur elle-cd §6nge; mystérieux
ne s’effaga jamais; . Depuis ce temps, :les.sonffran-
ces de J ésus-Christ. devinrent le sujet -continuel de
ses méditations. - La. simple pensée :d'un :Dieu
souffrant pour nous, attendli'iss'ait son dme au. point
qu’elle -pleurait  abondamment et qulelle.g'écriait
sans cesse :.quel bonheur de.souffrir: pour un Dieu
¢ni nous 4 aimé jusquia-la mort dela croix! -

. Ce fut encore.Jo sonvenir de’ la.passion de Jésus-
Chirist qui engagea St. Frangois d’Assise’a renoncer
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i une grande fortune, anx jounissanses du monde, ¢t
3 se consacrer, dans le fond d’un -cloitre; -4 la plus
austére pénitence. Illui suflisait ‘de jeter les yeux
sur un crucifix, pour épronver:une-douleur:sans
bornes, et les larmes qu'il versait alors, étaient si
continuelles et si abondantes, qu'il faiilit en perdre
la vue, Co e o IR
~ Les mille voix dounlourenses et consolantes & li
fois qui s'échappent de la croix de Jésus-Chzist; ont
infiniment plus fait ponr peupler le ¢éiel; que la
erainte des peines:de 'enfer. R '
Rien aussi-de .plus propre & nous consoler dans
nos souffrances que le souvenir de celles -de-Jésus.
Ste. Madeleine de Pazzi a. été soumise aux plus
rudes -épreuves, sa vie a été une souffrance conti-
nuelle; . Eh-bien ! dans'le temps gu’une. violento
maladic Ini faisait-endurer des .tortures épouvanta.
bles, une de ses sceurs lui demanda d'ott pouvait ui
venir cette patience et cette force qui faisaient
quelle ne se plaignait jamais, et qu’elle snpportait
scs maux avec une apparence-de joie indicible
Voyez, 1ui répondit la. sainte, en lui montrant un
crucifix, qui était an pied de son lit, voyes ce que
Vamour enfini de: Diew a fait pour mon salut;
c'est la ce quz me soutient, ¢'est la ce qui me console.
Pourrait-on se plaindre de ce qi’on souffre, quand
on_a sous les yeux les souff rances d'un, Diew crucifié ?
Un paysan vendéen sortant. d’un combat o il
avait cu la téte entr'ouverte d’un coup de sabre,
disait aux femmes qui .pleuraient en pensant sa
plaie : * Mes bonnes amies, cela n’est rien .en
comparaison de ce que Jésus-Christ a sonffert pour
noug. . : & S
Enfin, rien de plns propre & nous inspirer des
sentiments d’humilité que le souvenir de la paszion.
Godefroi de Bouillon, ayant ¢été proclamé roi de
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Jérusalem, ne voulut point.accepter de conronne,
Quoi ! disait-il, je porteraismn diadéme couvert d’or
et de diamants, dans une ville o le fils' de Diey, le
maitre et le"créateur de -‘Tunivers, a été couronngd
d’épincs, pour expier nos fautes ! Un vil mortel
recevrait dans Jérusalem, plns d’honneur que le
Tout-Puissant ! Ne se moquerait-on pas, a bon
droit, de-mon peun de piété ! N’aurait on pas -droit,
de me reprocher mon peu de respeet pour le Sauveur
du monde? : . - . T
Le souvenir e la . passion de Jésus-Christ a
toujours été le mobile le plus puissant pour nous
engager i mortifier notre chair, a faire la guerre &
nos manvais penchants. ~ .° - o
* Un jour, on. trouva, sur.la’ voie publique, un
cadavro tout convert de blessures et baignant dans
une mare de sang. Aussitdt qu'on ent’ identifi¢
cette malhenrcuse victime, on V'a transportée dans sa
demeure. . A la vue de ce cadavre, I'épouse de co
malhenreux, tout hors d’elle-méme, jura de venger
cet aesassinat sur la personne méme -du meurtrier.
Elle serra, avee précantion,. les habits tout impré-
gnés du sang de son cher époux.” Tous lesjours,
cette femmo infortunée, ‘étalait ces vétements sons
les yeux de'son fils unigue’encore en bas dge, et lui
tenait ce langage dictd par la dounleur : *“ Mon fils,
voici les habits de' ton malheureux- pére, de celui
¢ni t’a donng le jour-; n'oublie jamais qn’il a été
vietime d'un liche nssassin, et que tu devras: le
venger un jour. Qui,.mon fils, si tu es digne de ton
pére, si un cour généreux bat dans ta poitrine, tu
rendras au-.meurtrier conps pour coups, blessures
pour blessures.” Aussitot cet enfant baisait ces
vétements, ¢tendait sa main dessus, et jurait. d'exé-
cuter la volonté de sa malhenrcuse mére. '
- Quand ce jeunc homme cut atteint Page et la
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force nﬁceé's'aile pour se mesnrer avec un.homme.
fait, il 8’arma; ’un: pownmd dit adiea & sa’‘mére,
Ini promettant:.de-nerevenir vers ellé, que-lorsqu’il
aurait vengé: son pére.. Pendant assez - longtemps,
fontes ses démmches furent vames, et il com-
mengaic . déja 3 se. désespérer, 'lorsquune “cir-
constance - toute gratuite vint-lui indiquer la
résidence de celui qui était 'objet. de 'sa haine et
de celle de sa mére. Il se rend- aussitdt d:cette
résidence; enfonce la porte plutot ,qu'il nelonvre,
pms, ‘apercevant .l'assassin de.sou:: pére- auprcs de
son épouse et entouré.de ses-enfants, il se pu,mpua
sur lui, et-malgré les cris de. déscspon' quii- s'éehap-

paient de toutes les bouches, il lui infligea-antantde
blessnres qu'il en avait compté sur. lelcadavn de
son pére. - Quand il eut porté le: dernier conp, il 'se
redressa; en présence de cette famille altérde par-la
donleur, et dit dans sa.fureur: “ Clest ainsi que se
venge unfils bien né.” -

l’ms sans perdre un mstant toutcouveltdu sang
de sa vmtxmc, tenant son arme meurtriére dans Sm
main droxte, il sc mit’ en route pour. retournel vers
§a mere. - -

Quand-elle le VJt entrcr cctte malheurcuso merc,
voyant ses habits tout. teints de sang; et arme qu’il
portait.an bras-tout ensanglanté, se pu,clplta sur lui,
le serra avee convulsion d'ms ges:bras, en lui disant :
“ Digne fils d'un noble pére; tn es digne de toutela
teudresse de ta mére ; toute ma vie, a la mort; jete
témoignerai m'u'plus sincére ‘reconnaissance, pour
l.mcomphssement d'un.si penlleu‘c devoir.”

Cette mére, sans donte, était. bien coupable anx
yeux de la loi divine. et humaine ; mais voici une
antre mere qui tout en suivant la méme voix, ng
fait qu’exdenter un grand devoir.

Un.jour, un homme aussi-distingné par les prodi-
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ges quiil opérait que par.les bienfaits qu'il:répandait
sous-chacan de ‘ses: pas,- fut assailli. parle:peuple
qu'il.venait délivrer de l’esclavarre, fut.cruellement
battu de ver ges, fut soumis & .toutes les ignominics,

fut conronné d'épines, fut . chargé® ‘dne  croix
pesante, & laquelle il fuf attaché ef sur’ Jlaquelle il
expira dans d’affreuses tortures.. . Cet homme,
vous. le connaissez tous ; c’est le dwm J gsus ;e "est
le sauveur des hommes, @~ -

- Quand il eut rendu le. dernier . sou'nr avee la
dernicre goutte de son sang, son . épouse eplou,e la
trés -Sainte Eglise,  recueillit :ses . vétements, les
instruments de son’ sapplicg, - les conserva: dvec le
plus-grand-respect ; ét tous les‘ans & anniversaire
de ce lufrubre attcnlat de ce déicide, elle &tale anx

regards Qe ses, enfa.nts, ces véteinents et ces instru-
~ monts de supplice tous couverts de sang ; et leur
tient e langage :. ©“ Mes enfants,. prétez une: oreille
“ 'Lttentwe A la voix de votre mére éSplorée, cette
“meére a Gté frappée dans ses affections les plus
“ cheres 5 on lni.a arraché violemment son :cher
¢ époux, on lui-a infligé les . plus cruels- tonrments,
“ on a dépouillé ses os s de leurs chairs, dislogué -ses
« membu.s, on'l'a couvert de plaies depuis:les pieds
“jusqu’an sommet de la této, et toutes ces cruautis
“ont &té. exéentées sonsles yeunx .de-son épouse,
“ votre mére. - Voici des vétements ensanglantés,
“ les cruels instrnments de son supplice ; regardez
“ encore : Voici son image fidéle. Comntez, 5l
“ vouslepounvez toutes les plales quile couv1e, toutes
¢ les blessures qu'il a regues.. .. e

“ Do plus, mes cnmnts, n’oubliez pas qne la
victime que vous avez sous les yeux, est votre
“ pére. . Bt si vous avez un cceur noble et généreux,
¢ pourrez vous demeurer insensible & ma donleur !..
¢ hduscxez vous de venger votre pére . ... M'us,_]c

~

<
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« yous:enténds me demander s Sur-qui “le-venger ¢
“ Sur se§ ‘véritables- bourreaux.=~Muis ‘ ou sont-ils,
“ quels sont-ils #—Les voici’:" écotitez bieu j ‘ce sont
«Jes orguoeilleux, les impudiques,‘les envienx, les
« gourmands;rles hommes coléres et ' vindicatifs, les
“jvrognes, les calomniateurs, ‘les:” médisants, “les
“vyoleurs, les meurtriérs, '1€s° scandalenx.—~Et ‘61t
“sont-ils 2—Partout, parmivous, parmi'mes enfants
“ comme parmi ceux qui ne me connaissent pas.—
« (Yest done.sur -nous-mémes, qu'il fant exercer Ia
“ vengeance ?—Tu dixisti, vous I'avez dit, c’est sur
“ yous-mémes, sur.vos corps, sur-vos sens, sur tout
“ votre &tre. Rendez conps” pout coups, blessures
“ pour blessures, et n¢ revenez vers moi que lorsque
“ vous pourréz dire’: “J’ai exéenté les ordres de
“ ma- mére, {"ai rendu 4 ’assassin de  mon pére,
“ gutant quil. était en moi, tout le mal qu’il lui
“ avait fait, j'ai réduit mon corps en -servitude; j’ai
“ domptéd ma- chair, j'ai vainen mes malheurenx
“penchants.” Alors, je vous reconnaitrai pour des
“ enfants dociles, reconnaissants et dignes de tonte
“mon affection. Je vous distribuerai des bienfaits
‘ gans nombre pendant la vie, je serai 4 votrechevet
%3 Theure dé votre mort, ‘et ma protection vous
“ suivra jusque dans D'éternité.” B
M¢éditons done sur.la passion tous les jours.de
notre'vie, mais surtont dans ce temps, que 'Egliso
consacre ‘au ‘souvenir des souffrances de I'Homme-
Dien.  Cette pensée nous rendra humbles, repen-
tants, nous consolera dansnes peines, nous donnera
la foree de porter avee courage les croix que le ciel
nous impose, et nous sonticndra dans la voie du
galut. _ ' , o S
Comme nous P’avons déja annoncé, Ja conséeration
de Monscigneur I’Archevéque do Québee a en lieu
le 19 du présent. Cet acte religienx d'une si haute
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- importance s;est accompli avec:une-pompe digne de
tont .éloge admirable... Nenf Evéques- tzmt de In
Provmce Ecclésmstxque de-Québec que, de cclle de
Ontar 10, et un ; nombreux cler gé: rehanssaient I'éclat

de cette. so]enmte. Dans le..cours. de- ce.. ]om né-

morable, plusxeurs adresses; O_U,f?_ete présentées a Sa

Grandéur, et 4 chacune d’elles, Elle. a répondue
ayec le plus henrenk. BuCCes.

e

FAITS DIVERS.

—-\Ionsclgncur l'Archechue dc Quebec, ainsi que Moncel
greur U'Evéque: de Montrédl, ont adressé . MM. les curés de
leur dioeése, ‘chacun -uné c1rcul'urc, leur’ recommandant de
travailler avec:zdle 4 favoriser les souscriptions on faveur: de I3
malheurouse -France. Espérons que cette. déiarche si louablo
de nos supéneurs ecclésiustiques produxra d'heureux résultats.

—Le Révd, M. T. Hamel a 6t6 nomuné supéneur du Semx
nau-o de Québcc et recteur do l’Unn’ersnte Liaval.

—La chambre d'assembléo du \Touveau-ane\vxck compte
maintenant quatre membres Acadiens- I‘ranc'us — M. Thériault,
do Victoria ; M. Landry, de- Wcstmorc]nnd M G)rounrd de
Kent ; M. Blanchard, de Gloucester.

Tl est & désirer que co nombro - aille. touJours croxssnnt
D‘mll»urﬁ, Pinstruction qui se répand assez rapidement parmi
nos cnmpntrlotcs d'origine  Frangaise, devra leur .procurer
bientét Ie nombrc de représentants que recl.tme leur populahon

—M. I‘d\r Barnard, agronowe bien connu par ses expéricen-
ces et les lectures qu 1l donnc sur l'agriculture, a semd, le
prmlcmp< dernier, 22 minots de))z\uncs des espdces suivantes :
1a Early Rose, la H'xrmon la’ Giesson, la Early Geodrich, De
cette semence, il o récolts 1100;minots. Ce qui Iui ddnne 47
pourusn ; ¢o qui est un mngmﬁquc rendement.” Ces patates ne
sont pas seulement productives, elles sont encore précoces ct
ne pourrissent point. .
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—Indemnité que doit payer Ja’ Fr'mce & -la Prusse, 5,000,
000,000 de francs. - Quelle somme énorme ! Pour en faire une
1dee analysons un calcul reproduit par quelques journalistes.
Cette somme, en piéces'de un’ franc. en ar rgent monayd, pése
50,000,000 de livres. U ne faudrait pas moins de 25,000
\oxtures portant chacune 2,000 livres, . pour transporter cette
somme, ou si on voulait la’ trinsporter par la voia ferrée, il
fwdrait 2,500 chars, chaque char se trouvant chargé de 20, 000
livres pea:mt

Maintenant, si on vcut avoir 1’etendue, de cette somme, cn
longueur, suppos'mt toujours des pidces de un franc, on arrive
a nombre de 384,015,394 pieds ou 21,853 lieues.

Pour bien comprendre ‘combien cette énorme indemnité est
une lourde charge pour la malheurcuse France, dans Vétat od
clle se trouve, rappelant que sa’population actuelle est d’environ
40 millions d‘h'zbltants cing milliards de francs partagés entro
tous les citoyens . donnent 4 chaque individu, hommes, femmes,
enfmts la somwme de 25 piastres par - t(.te ! Quand “on sait
qu'une "rnnde partie de cc paysa 6té ruinée par l'invasion et
Ia guerre, on est cfﬁayé d'une p'zrezl]o exigence de la part dela
Prusse, '

" FaxiLLe DE afants.—Il ost arrivé dernidrement de Jackson
county (Missouri), un indigéne de I'Indiana dont la taille mesu-
re 8 pieds 6 pouces de hauteur. Cet’ énorme personna"o
nomm6 Plummer cst pére | d’une fille de 12" ans qui a déja prés
de 7 pieds, Ce pére qui n'est pas riche, se propose de'livrer
cette enfunt & Bnrnum pour qu'il la. montre comme un objet do
cunoslte

—-D'apres un c-ﬂcul reproduit par'1'Ordre de Montréal, le
Canadi et ses habitants paient,” pour. Ia boisson et les pertcs
causée par elle, 43 millions et demi do piastres. Qucl lmpét
épouvantable, pour un petit pcuplc ! X

~Le Fr. F. Philippe, supérieur générn] des frércs do In
dnetrine clirétionne & Paris “est nommé chevalier d¢ lu légion
d'honneur.

» P ¢
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FeurtLeron pE- LA Gazerre pes Famipies: CaNaDIENNES,

VIE BT VERTUS

" DE LA BIENHEUREUSE .

GERMAINE COUSIN -

BERGERE.

: (S"m'le ).-

‘Et comme Dicu s’était plu & bénir les troupeaux de Laban,
sous la conduite de son serviteur Jacob, de méme il bénissait
celui que conduisait sa, servante "Germaine. Dans tout le
village, il y en avait de plus nombreux, il n'y en avait pas de
plus bean. . :

La maritre n'en prenait pas'moins occasion des absences de
Germnine pour I'nccabler de reproches et d'injures.  Plus d'une
fois les attres habitants de Pibrac, témoins de la miraculeuse
protection qui enveoloppait le {roupeau quand I'innocente ber-
gére était & 'église, s'indignérent contre cette méchante femme.
1is lui demandaient si elle_n'éiait pas assez contente de la pros-
périté que Germaine attirait sur sa maison,  °

La bergére, copendant, toujours respectucuse et douce, mais
affermie dans sa résolution .d’honorer Dien, continuait d’assister
A In messo tous les jours. . Dieu lui faisait connaitre le- prix
infini de ce sacrifico qui est la continuntion de la Céne, ol
Josus-Christ s'est offert une fois, mais par.une offrande perpé-
tuelle et pour une éternelle .immolation. - ' '

:Quoique Ia pauvre-et simple -Germaine . ignordt ce qui se
passait dans le ‘mmonde, il cst impossible que le, bruit de ces
Latatlles, de ces s6ditions, do ces apostasics, de ces blasphémes
qui retentissaient de tous edtés et dans les environs méme de
son village, ne seit pas venu jusqu'd sesoreilles. File savait
quo les protestants brilrient les églises et rejetaient la messe
comme une idolitrie ; ct 'on re risque gudre de se tromper en
disant qu'elle se sentnit animée d'une sainte ardeur & réparer,
comme cllo le pouvait, tant d’outrages.



Germ-nne ne se conteritait pas: d’nss:ster Ala tesso of. d'en .
oitter 1" ineffible mystére, *Elle recourait asmdﬁmenf au sacre- )
ment de Pénitence, ‘nfii"de re¢evoir ' souvent ls corps et le'sang
e Notre- Sexgneur dans i diviné Buchiristio. Persuadce do la.
néeessitd de ‘ces secours pour‘quiconque veut ‘stiivre‘avee fer-
wetd ln voie de laijustice, oni:ld’ “Yoyaits'en npprocher chaque -
dimanche et ch'tque féte’de: l’nnnee. Flle ven'ut 1t tribunal oﬁ
it de retcmr le: ‘péchés. Humble et smcére, cile y. nppbi'tmt"
ees frutes ‘queé le' inonde ne coinpté pas et ng' voit: 'pais, mais qie
les saitits’ connmssent par:le sdvéro” ‘Tegard qu'ils. nttnchent sor’
wx-mémes. .~ Déja - sur “¢es faittes” Iégétes ils ‘ont ‘verséd ‘des.
lirmes' queé: ‘Dieu bénit, et ils accomphssent, Pleins d‘a\logresse, :
la réparation que leur impose une ;ustxce tou;ours pxompfe a3t
pardonner. -

Ne passons point si vite, qunnd fiGus voyons ce soin’ vugllnnt"
que les snints apportent i 'so purifier devant-Dieu. Méditons
lur exemnple, faisons un retour sur nous- -mémes, apprenons de:
leurs soupirs.quel est le -prix..et -la- nécessité: dela pénitence,
avec quel zéle il faut la demander, dans <uelles dispositions il
fwt la recevoir.

ViI-

La ferveur de: Germaine - 21a sainte “communion offrait un
spcctacle si_touchant, que tous ceux' qui la voyiient ¢n ‘étaient
ravis, ‘et qué l'impression n'en’ put étre effacée par upe’ ‘longuo
suite d’:mnees -Qui dira ce qu'éprouvmt ‘Germdine ? O Dien '
des pauvres, 6 Dieu des vierges, 0 Dica des humbles.ct.des
wpprimés ! la bienheurcuse _enfant .4 qui vous’ vous donme7
vous emportait en, silencs et ‘no’ ‘g'entretenait qu'avec, _vous do
son bonheur. " Mais il vous a plu de faire par]er ses muvrcs ¢t
vous avez voulu que le monde les entendlt. Do cé"coin 1gnor6
o} elle a vécu seule & scul ayec vous, do ¢ ces broussailles o elle -
vous pnmt de l'gider & garder ses moutons, de, ces mnsurcs Qui.
ne loi nccordment qu’i regret un, abri, yous avcz fait. surgir ga
fombe 5t $a’ métioire : tandis que les empires s'écroulaient, -
ensevelissant sous.leurs décombres. les..cenyres.des sages cf Jn
renommée des vaillants, vous avez: blevé: cette -petite, vous
favez_placée en_ un_rang. do. gloire.parmi. vos. élus,. .suscitans.a..
lerra tnopem ;. et la voix du.Chef'supréme:de 'Eglise a- proc\n-
mé les grandes choses que vous avez. faites en cllo parce quelle
Yous a aimé |



=288 .

Lorsqu elle retournait b. .son. travml i sa scrvitude,. empor
tant daps son cceur le Roi des cieux, elle s'en allait nourrie de
votre (.spnt de panvrel$, ;vous,. Chnst qui. avez: été pauvre
Jusqu:l n'avoir: pas. de.quei, réposer- votre; téte; adorable;
nourric -do " yofre esprit. de. chasteté, .yous:.qui.. dtes la purelé
méme, le fils, dola V:ergc, Tami, des vierges, le chaste, époux
des vierges ;. nourtie.. de votro. espnt dobélssnncc, yous. qui
avez €6 obdissant j Jusqu'a a mort,j jusqu’dla eroix ; “nourrie de
votre amour, 8 victime. damour, qui,.’ ayant ‘vidé. Je calice ds.
noS crimes, nvez aimé. cetto, crmx oﬁ yous® mounez pour dcs
mgratsl : oo

_Et, fortlﬁce par.. cetto noumturo céleste, Germmne v:cto—
ricuse de’ toutes les tentations de'. Ja migdre et de l’xgnorance,-
res:gnée <n présence do foutes les’ injustices, calme dans.toutes.
les souﬂ'mnces, prenait_son. vol .vers les cieux, ol :sa, pensée,
. habitait déja. .

(4 continuer.)

CONDITIONS.

e’

Ln Gazelte des Familles Canadiennes parait tous les quinze jours.
Le prix de I'abonnement, quin'est que D'UN:ECU, doit {itre pays
invarinblement au.commencement de chaque année. o :

Toutes les corrcspondnnccs concernant la rédaction et les
sbonnements, ainsi que les échanges, devrnnt dtre. adressées au

rédacteur, & St. Jean Chrysostome. :

&~ Nous nutorisons tous ceux 3 qui. nous adressons phmems
cxumplmrﬁs, A recevoir lo prix des abonnements. :

On pourra dépoécr A Québec, I6 prix des abonncmenfs ches
M. 1e secrétnive de archevécha. -

A Montréal, le Révd, M. Picard, du séminaire de St. Snlplcc,
M. J. Godin,  professeur & l’écolc Normale Jncqucs Cartier, et
M. Pierre Picard marchand d'ornements’ d'église, sont chargés’
d'enrégistrer’ les nouvmux nbonnés et dc rcccvoxrlc prix de leur
abénnement.- '

A Rimouski, M, l’ubbé J. Gagné,du s(,mmxurc dc cctte lomhté, :
Dous rendm lcs muneu senxccs‘ - . N

- DBS PAKSSES' 4. urzxn m Liexn nouunv, qvino



